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Always Exceed Expectations 

หนงัสอืมอบฉนัทะ (แบบ ข.) 

Proxy Form (Form B.) 

   เขียนที่………………………………………….. 

           

            วันที่………เดือน…………………..……พ.ศ………..….. 
   

(1) ข้าพเจ้า………………………………………………………………..………………..............…….………………..สัญชาติ..................…………............………………….. 
  

อยู่บ้านเลขที…่……………….…..ถนน……………………………..………….ต าบล/แขวง..……………………..………อ าเภอ/เขต…………………….…………… 

จังหวัด………………………………………..….รหัสไปรษณีย์.…………..…………เบอร์ติดต่อ………………...………………อีเมล…………………………………… 
 

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เอม็ เอฟ อี ซี จ ากัด (มหาชน) 

  

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งสิ้นรวม………………………….….หุ้น ใบหุ้นเลขที่…….……….…………..………..……ถึงเลขที่……………………….….……………. 

 

(3) ขอมอบฉันทะให้    

 

      1.  นาย/นาง/นางสาว.....................................................................................................................อายุ .........................................ปี   

         Mr./Ms./Mrs.                        Age 

         อยู่บ้านเลขที่ .....................................ถนน.....................................................ต าบล/แขวง.......................................................... 

         Address       Road                     Sub district 

         อ าเภอ/เขต....................................................จังหวัด................................................รหัสไปรษณีย.์...........................................หรือ 

         District             Province                            Postal code                          Or    

 

      2. นายอนนัต์ ล้ีตระกูล         กรรมการอิสระ       อายุ 85 ป ี

        อยู่บ้านเลขที่ 26 ซอยรามค าแหง 21 (นวศรี 3) แขวงพลับพลา เขตวังทองหลาง กรุงเทพฯ 10310  หรือ 

 

      3. นายสุชาติ ธรรมาพิทักษ์กุล         กรรมการอิสระ       อายุ 77 ปี 

        อยู่บ้านเลขที่ 230/57 ซอยเซนต์หลุยส์ 3 ถนนจันทน์ แขวงทุ่งวัดดอน เขตสาทร กรุงเทพฯ 10120  หรือ 

     4. ศ.ดร.อุทัย ตันละมัย                 กรรมการอิสระ                อายุ 73 ปี                     

        อยู่บา้นเลขที่ 4/142 คอนโดเดอะราชด าร ิซอยมหาดเล็กหลวง2 แขวงลุมพิน ีเขตปทมุวัน กรงุเทพฯ 10330     หรือ 

 

          5. รศ.ดร.กมเลศน์ สันติเวชชกุล       กรรมการอิสระ                อายุ 74 ปี                

                 อยู่บ้านเลขที่  12/1 ซอยสายมิตร  แขวงบางจาก  เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260                    หรอื 

 

          6. ดร.ชาญ ธาระวาส                    กรรมการอิสระ                อายุ 74 ป ี          

          อยู่บ้านเลขที่  54  ซอยรัตนาธิเบศร์ 24  ถนนรัตนาธิเบศร์ ต าบลบางกะสอ อ าเภอเมือง จ.นนทบุรี 11000                                     

 

  

Duty Stamp 

20 Baht 

ปิดอากรแสตมป์ 

20 บาท 

Residing at No.            Road                               Sub District                  District  

 Province                      Postal Code         Contact Number             E-Mail 

 

  I/We                                     Nationality 

 

Date      Month              Year 

       Issued at 

   As a shareholder of MFEC Public Company Limited 

holding a total number of               share(s) with Share Certificate No.   to Share Certificate No. 

I / We hereby appoint 

 

    

Mr./M

s./Mrs

.      

 

 

              

Age 

 

 

 

 

  

     230/57 Soi St Louis3, Chan Rd., Toongwatdon, Sathon, Bangkok 10120                                           Or 

Mr. Suchart Thammapitagkul            Independent Director                Age 

       Assoc. Prof. Dr. Kamales Santivejkul   Independent Director                 Age                                      

      Ramkhamhaeng21(Nawasri3), Kwang Phlapphla  Khet 

Wangthonglang, Bangkok 10310           Or 

 

       Prof.Uthai  Tanlamai,Ph.D                Audit Committee director                  

Age 

 

    2/66 RoyalPlace 1 Soi Mahadleklung1, Kwang Lumpini, Khet Pathumwan, 

Bangkok 10330                   Or                                         Or 

                                         Or 

      12/1 Soi Saimit, Bang Chak, Phra Khanong, Bangkok 10260                                                           Or 

 

 
       Dr. Charn Tharawas                        Independent Director               Age               

     54 Soi Rattanathibeth24, Rattanathibeth Rd., Bang kraso, Mueang, Nonthaburi 11000                                    

       Prof. Dr. Uthai Tanlamai            Independent Director                 Age  

           

    4/142 The Rajdamri, Soi Mahadleklung2, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330                                   Or                                         

                    26 Soi Ramkhamhaeng 21 (Nawasri3), Phlapphla, Wangthonglang, Bangkok 10310                              Or               

Mr. Anan   Leetrakul                     Independent Director                Age 
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คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมใหญ่

สามัญผู้ถือหุ้น ผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) ประจ าปี 2569 ในวันพุธที่ 22 เมษายน 2569  เวลา 10.00 น. ณ 

ห้องประชุม ส านักงานใหญ่ เลขที่ 349 อาคาร เอสเจ อินฟนิิท วัน บิสซิเนส คอมเพล็กซ์ ถนนวิภาวดีรังสิต แขวงจอม

พล เขตจตุจักร กรุงเทพมหานคร 10900  

Any one person as my/our proxy to attend and vote at Annual General Shareholders Meeting (E-AGM) 2026 to be held on 

Wednesday April 22, 2026 at 10.00 hours at the Conference Room on Head Office, No. 349, SJ Infinite One Business Complex, 

Vibhavadi-Rangsit Road, Chompol, Chatuchuk, Bangkok 10900 

 

(4)   ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ดังนี ้ 
        I / We authorise my / our proxy to cast the votes on my / our behalf as the above meeting in the following. 

  วาระที ่1 พิจารณารบัรองรายงานการประชมุใหญส่ามญัผู้ถอืหุน้ ประจ าปี 2568 
  Agenda  1  : To consider and adopt the Minutes of the ordinary General Meeting of the Shareholders 2025 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

           เห็นด้วย ......................เสียง          ไม่เห็นด้วย....................เสียง      งดออกเสียง....................เสียง 
           Approve              votes             Disapprove  votes        Abstain           votes 

วาระที ่2 รบัทราบรายงานผลการด าเนนิงานของบริษทัในรอบปี 2568 
  Agenda 2 : To acknowledge the 2025 performance results. 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:  

   เห็นด้วย .....................เสียง          ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง     งดออกเสียง……………….เสียง 
                    Approve              votes              Disapprove   votes         Abstain           votes 
 

  วาระที ่3 พิจารณาและอนมุตังิบฐานะการเงนิบญัชีก าไรขาดทนุส าหรบัปี สิน้สุด ณ วนัที ่31 ธนัวาคม 2568 
  Agenda 3 : To approve the financial statements for the year ended December 31, 2025 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems appropriate in all.          

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:  
 

   เห็นด้วย .....................เสียง          ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง     งดออกเสียง……………….เสียง 
                         Approve              votes              Disapprove  votes         Abstain           votes 
   

  วาระที ่4 พิจารณาและอนมุตักิารจดัสรรเงนิก าไรเพ่ือการจา่ยเงนิปันผลแก่ผูถ้อืหุน้ 
             Agenda 4 : To approve the allocation of net profit and dividend payment.           

                 ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
         ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all         

         ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
         ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

   เห็นด้วย.......................เสียง          ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง     งดออกเสียง………….…...เสียง 
   Approve               votes              Disapprove  votes         Abstain           votes 

  วาระที ่5 พิจารณาและอนมุตักิารเลอืกตัง้กรรมการแทนกรรมการทีค่รบก าหนดออกตามวาระ 
           Agenda 5 : To elect directors to replace those who are retired by rotation. 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems appropriate in all. 

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:   

                    เห็นด้วยกับการแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด.................................เสียง  
             Approve for the election and appointment of the whole set of Directors…………..votes 
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   เห็นด้วยกับการแต่งตั้งกรรมการบางราย 
   Approve for the election and appointment of certain Directors as follows: 
 

 1.   ช่ือกรรมการ นายศิริวัฒน์ วงศ์จารุกร 

  Name of the Director Mr. Siriwat Vongjarukorn 

               เห็นด้วย..............เสียง        ไม่เห็นด้วย................เสยีง          งดออกเสียง...............เสียง 
    Approve         votes           Disapprove    votes             Abstain              votes 

  2.   ช่ือกรรมการ   นายธนกร ชาลี  
                          Name of the Director Mr.Thanakorn Charlee           

                              เหน็ด้วย.............เสียง        ไม่เหน็ด้วย................เสียง          งดออกเสียง...............เสียง 

Approve         votes           Disapprove    votes             Abstain              votes 

3.   ช่ือกรรมการ   ดร. ชาญ ธาระวาส   
                 Name of the Director Dr.Charn Tharawas           

เห็นด้วย..............เสียง        ไมเ่ห็นด้วย................เสียง          งดออกเสียง...............เสียง

Approve          votes           Disapprove   votes              Abstain              votes 

  วาระที ่6  พิจารณาและอนมุตักิารก าหนดคา่ตอบแทนคณะกรรมการประจ าปี 2569 
             Agenda 6 : To approve the directors’ remuneration for the year 2026. 

                ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all. 

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

   เห็นด้วย.....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง     งดออกเสียง………….….เสียง 
   Approve             votes              Disapprove   votes        Abstain           votes 

 

  วาระที ่7 พิจารณาและอนมุตัแิตง่ตัง้ผูส้อบบญัช ีและก าหนดคา่ตอบแทนประจ าปี 2569 
                 Agenda 7 : To approve the appointment of auditors and auditor's remuneration for the year 2026. 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:                                              

   เห็นด้วย.....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง       งดออกเสียง……………..เสยีง 
   Approve             votes              Disapprove   votes        Abstain           votes 
   

           วาระที ่8 เรือ่งอืน่ ๆ (ถา้ม)ี 
  Agenda 8  :  To consider other matters ( if any ) 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

   เห็นด้วย.....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง     งดออกเสียง………….….เสียง 
   Approve             votes              Disapprove            votes        Abstain           votes 
 

(5)   การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ ให้ถือว่าการลงคะแนน

เสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น     
       The voting by the proxy in any agenda inconsistent to the instructions stipulated herein is deemed improper and 

does not represent my voting as a shareholder. 

 

(6)   ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ ที่

ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น  รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปล่ียนแปลง

หรือเพ่ิมเติมข้อเท็จจริงประการใดให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
      In case I / We have not specified my / our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
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amendment of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he / she may deem 

appropriate in all respects. 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุมนั้น ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ 

Any business carried out by the proxy in the said meeting shall be deemed as having been carried out by myself / ourselves. 

 
 
 

 

 ลงช่ือ..................................................ผู้มอบฉันทะ                ลงช่ือ..................................................ผู้รบัมอบฉันทะ 
   Signature       Grantor                         Signature         Grantee 

        (….................................................)                    (.....................................................) 

 
หมายเหต ุ  1.  ผู้ถือหุน้ทีม่อบฉันทะจะต้องมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพียงรายเดยีวเปน็ผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบง่แยก  

                 จ านวนหุน้ใหผู้้รบัมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

 2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทัง้ชุดหรือเลือกตัง้กรรมการเปน็รายบุคคล 

 3. ในกรณทีี่มวีาระทีจ่ะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือ  

                 มอบฉันทะตามแบบ                             

Notes 1.  The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting.   

                 and may not split the number of shares to several proxies for splitting votes. 

2.  For Agenda appointing directors, the whole Board of Directors or certain directors can be appointed. 

3.  In this regard, if the content is too long, it can be specified in the attached allonge of the proxy form. 
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ใบประจ าตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะ (แบบ ข.) 

Allonge of Proxy (Form B.) 

 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เอ็ม เอฟ อี ซี  จ ากัด (มหาชน) ในการประชุมใหญ่สามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 

2569 ในวันพุธที่ 22 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ณ ห้องประชุม ส านักงานใหญ่ เลขที่ 349 อาคาร เอสเจ อินฟนิิท 

วัน บิสซิเนส คอมเพล็กซ์ ถนนวิภาวดีรังสิต แขวงจอมพล เขตจตุจักร กรุงเทพมหานคร 10900 หรือที่จะพึงเล่ือนไปใน

วัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Grant of proxy as a shareholder of MFEC Public Company Limited. At the Annual General Meeting of Shareholders 2026 to 

be held on Wednesday April 22, 2026  at 10.00 hours at the Conference Room on Head Office, No. 349, SJ Infinite One 

Business Complex, Vibhavadi-Rangsit Road, Chompol, Chatuchuk, Bangkok 10900 or at any adjournment thereof to any 

other date time and venue 

 วาระที่..........................เรื่อง..................................................................................................................................................................................... 
 Agenda  Subject                

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.         

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
       ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

      เห็นด้วย ......................เสยีง         ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง       งดออกเสียง....................เสียง 
            Approve               votes           Disapprove  votes         Abstain            votes 

  วาระที่..........................เรื่อง................................................................................................................................................................................... 
  Agenda   Subject  

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

            เห็นด้วย ......................เสียง         ไม่เห็นด้วย....................เสียง       งดออกเสียง....................เสียง 
         Approve               votes           Disapprove  votes         Abstain            votes 

 วาระที่..........................เรื่อง..................................................................................................................................................................................... 
 Agenda   Subject 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.         

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:      

            เหน็ด้วย ......................เสียง         ไม่เหน็ด้วย....................เสียง       งดออกเสียง....................เสียง 
          Approve               votes            Disapprove   votes         Abstain            votes 

วาระที่..........................เรื่อง..................................................................................................................................................................................... 
 Agenda  Subject 

       ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
       ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all. 

       ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
       ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:      

            เห็นด้วย ......................เสียง         ไม่เหน็ด้วย....................เสียง       งดออกเสียง...................เสียง 
            Approve               votes            Disapprove   votes         Abstain            votes  
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ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ ถูกต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 
I / We hereby certify that the content contained in the along of proxy form is completely correct and true in all respects. 

 

ลงช่ือ..................................................ผู้มอบฉันทะ                ลงช่ือ.....................................................ผูร้ับมอบฉันทะ 

Signature                Grantor     Signature                     Grantee           

        (….................................................)          (.....................................................)   

   วันที.่.........../.............../.............                            วันที่............/.............../............. 
    Date                Date 
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แบบหนงัสอืมอบฉนัทะ (แบบ ค.)  

Proxy Form (Form C.) 
 

       เขียนที่.................................................................................................... 
       Issued at  
 

                วันที่...................เดือน.................................พ.ศ............................... 
                Date        Month            Year 
 
 (1)   ข้าพเจ้า.................................................................................................................................สัญชาติ..........................................................................  
         I/ We                                                         Nationality  

อยู่บ้านเลขที่..................................ถนน...........................................ต าบล/แขวง..........................................อ าเภอ/เขต........................................ 
Residing at No.    Road             Sub District                    District 

จังหวัด..........................................รหสัไปรษณีย์......................................เบอร์ติดต่อ.......................................อีเมล............................................... 
Province             Postal Code         Contact Number            E-Mail 

ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กับ....................................................................................................... 
As the share custodian of  

ซึ่งเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เอ็ม เอฟ อี ซี จ ากัด (มหาชน) 
Being the shareholder of MFEC Public Company Limited 

โดยถือหุ้นสามัญจ านวนทั้งสิ้นรวม..............................................หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ....................................เสียง 
holding a total number of ordinary share                     shares in total which are entitled to cast                    vote 
 

(2)  ขอมอบฉันทะให ้

       I / We hereby appoint. 

      1.  นาย/นาง/นางสาว.....................................................................................................................อายุ .........................................ปี   

         Mr./Ms./Mrs.                       Age 

         อยู่บ้านเลขที่ .....................................ถนน.....................................................ต าบล/แขวง.......................................................... 

         Address      Road                    Sub district 

         อ าเภอ/เขต....................................................จังหวัด................................................รหัสไปรษณีย.์........................................... หรือ 

         District             Province                           Postal code                          Or   

  

      2. นายอนนัต์ ล้ีตระกูล         กรรมการอิสระ       อายุ 85 ป ี

        อยูบ่้านเลขที่ 26 ซอยรามค าแหง 21 (นวศรี 3) แขวงพลับพลา เขตวังทองหลาง กรุงเทพฯ 10310    หรือ 

 

      3. นายสุชาติ ธรรมาพิทักษ์กุล         กรรมการอิสระ       อายุ 77 ปี 

        อยู่บา้นเลขที่ 230/57 ซอยเซนต์หลุยส ์3 ถนนจนัทน์ แขวงทุ่งวัดดอน เขตสาทร กรงุเทพฯ 10120     หรือ 

     4. ศ.ดร.อุทัย ตันละมัย                 กรรมการอิสระ                อายุ 73 ปี                     

        อยู่บา้นเลขที่ 4/142 คอนโดเดอะราชด าร ิซอยมหาดเล็กหลวง2 แขวงลุมพิน ีเขตปทมุวัน กรงุเทพฯ 10330      หรือ 

 

          5. รศ.ดร.กมเลศน์ สันติเวชชกุล       กรรมการอิสระ                อายุ 74 ปี                

                 อยู่บา้นเลขที่  12/1 ซอยสายมิตร  แขวงบางจาก  เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260                               หรือ 

 

          6. ดร.ชาญ ธาระวาส                   กรรมการอิสระ                อายุ 74 ป ี          

           อยูบ่้านเลขที ่54 ซอยรัตนาธิเบศร์ 24  ถนนรัตนาธิเบศร์ ต าบลบางกะสอ อ าเภอเมือง จ.นนทบุรี 11000                                     

 

Duty Stamp 

20 Baht 

ปิดอากรแสตมป ์

20 บาท 

 

     230/57 Soi St Louis3, Chan Rd., Toongwatdon, Sathon, Bangkok 10120                                           Or 

Mr. Suchart Thammapitagkul           Independent Director                Age 

       Assoc. Prof. Dr. Kamales Santivejkul   Independent Director                 Age                                      

      Ramkhamhaeng21(Nawasri3), Kwang Phlapphla  Khet 

Wangthonglang, Bangkok 10310           Or 

 

       Prof.Uthai  Tanlamai,Ph.D                Audit Committee director                  

Age 

 

    2/66 RoyalPlace 1 Soi Mahadleklung1, Kwang Lumpini, Khet Pathumwan, 

Bangkok 10330                   Or                                         Or 

   12/1 Soi Saimit, Bang Chak, Phra Khanong, Bangkok 10260                                                            Or 

       Dr. Charn Tharawas                       Independent Director                Age               

     54 Soi Rattanathibeth24, Rattanathibeth Rd., Bang kraso, Mueang, Nonthaburi 11000                                    

       Prof. Dr. Uthai Tanlamai                  Independent Director                 Age  

           

    4/142 The Rajdamri, Soi Mahadleklung2, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330                                  Or                                         

                    26 Soi Ramkhamhaeng 21 (Nawasri3), Phlapphla, Wangthonglang, Bangkok 10310                              Or               

Mr. Anan   Leetrakul                     Independent Director                Age 
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Always Exceed Expectations 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมใหญ่

สามัญผู้ถือหุ้น (E-AGM) ผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ ประจ าปี 2569 ในวันพุธที่ 22 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น.        

ณ ห้องประชุม ส านักงานใหญ่ เลขที่ 349 อาคาร เอสเจ อินฟนิิท วัน บิสซิเนส คอมเพล็กซ์ ถนนวิภาวดีรังสิต  

แขวงจอมพล เขตจตุจักร กรุงเทพมหานคร 10900  

 

(3)   ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งนี้ดังนี้ 
       In this Meeting I/We grant my /our proxy to vote on my /our behalf as follows: 

         มอบฉันทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ 
Granted the proxy according to the total amount of shares hold and entitle for the voting right. 

 มอบฉันทะบางส่วน คือ 
Partially grant by the certain number of shares as follows: 

       หุ้นสามัญ.....................หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ ................ เสียง 
        Totaling               Ordinary share(s) equaling to voting right of   vote(s) 

       หุ้นบุรมิสิทธิ.....................หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ ................ เสียง 
        Totaling               Preference share(s) equaling to voting right of   vote(s) 

(4)   ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ดังนี ้ 
         I / We authorise my / our proxy to cast the votes on my / our behalf as the above meeting in the following 

  วาระที ่1 พิจารณารบัรองรายงานการประชมุใหญส่ามญัผู้ถอืหุน้ ประจ าปี 2568 
  Agenda 1 : To consider and adopt the Minutes of the ordinary General Meeting of the Shareholders 2025. 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

           เห็นด้วย ......................เสียง          ไม่เห็นด้วย....................เสียง      งดออกเสียง....................เสียง 
           Approve               votes             Disapprove  votes        Abstain           votes 

วาระที ่2 รบัทราบรายงานผลการด าเนนิงานของบริษทัในรอบปี 2568 
  Agenda 2 :  To acknowledge the 2025 performance results. 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B )  The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:  

   เห็นด้วย ....................เสียง          ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง    งดออกเสียง…………….เสียง 
                    Approve              votes             Disapprove  votes         Abstain         votes 
 

  วาระที ่3 พิจารณาและอนมุตังิบฐานะการเงนิบญัชีก าไรขาดทนุส าหรบัปี สิน้สุด ณ วนัที ่31 ธนัวาคม 2568 
  Agenda 3 : To approve the financial statements for the year ended December 31, 2025. 

       ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
       ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems appropriate in all.          

       ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
       ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:  
 

  เห็นด้วย ....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง    งดออกเสียง…………….เสียง 
                        Approve               votes             Disapprove  votes        Abstain         votes 
   

  วาระที ่4 พิจารณาและอนมุตักิารจดัสรรเงนิก าไรเพ่ือการจา่ยเงนิปันผลแก่ผูถ้อืหุน้ 
              Agenda 4 : To approve the allocation of net profit and dividend payment.           

                ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all         

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

  เห็นด้วย.....................เสยีง            ไม่เหน็ด้วย...................เสียง    งดออกเสียง………….….เสียง 
  Approve             votes               Disapprove votes         Abstain          votes 

Any one person as my/our proxy to attend and vote at Annual Ordinary General Shareholders Meeting (E-Meeting) 2026. To 

be held on Wednesday April 22, 2026 at 10.00 hours at the Conference Room on Head Office, No. 349, SJ Infinite One 

Business Complex, Vibhavadi-Rangsit Road, Chompol, Chatuchuk, Bangkok 10900 
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  วาระที ่5 พิจารณาและอนมุตักิารเลอืกตัง้กรรมการแทนกรรมการทีค่รบก าหนดออกตามวาระ 
           Agenda 5 : To elect directors to replace those who are retired by rotation. 

       ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
       ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems appropriate in all. 

       ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
       ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:   

                    เห็นด้วยกับการแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด.................................เสียง  
             Approve for the election and appointment of the whole set of Directors…………..votes 

   เห็นด้วยกับการแต่งตั้งกรรมการบางราย 
   Approve for the election and appointment of certain Directors as follows: 
   

 1.   ช่ือกรรมการ  นายศิริวัฒน์ วงศ์จารุกร     

      Name of the Director Mr. Siriwat Vongjarukorn 

               เห็นด้วย..............เสียง       ไมเ่ห็นด้วย.................เสยีง          งดออกเสียง...............เสียง 
    Approve         votes         Disapprove    votes            Abstain              votes 

  2.   ช่ือกรรมการ   นายธนกร ชาลี  
                           Name of the Director Mr.Thanakorn Charlee            

                              เห็นด้วย..............เสียง        ไม่เห็นด้วย................เสียง          งดออกเสียง...............เสียง

Approve         votes          Disapprove    votes             Abstain              votes 

3.   ช่ือกรรมการ   ดร.ชาญ ธาระวาส   
                  Name of the Director Dr. Charn Tharawas           

เห็นด้วย..............เสียง       ไม่เห็นด้วย................เสียง           งดออกเสียง...............เสียง 

Approve          votes         Disapprove   votes             Abstain              votes 

  วาระที ่6 พิจารณาและอนมุตักิารก าหนดคา่ตอบแทนคณะกรรมการประจ าปี 2569 
             Agenda 6 : To approve the directors’ remuneration for the year 2026. 

( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all. 

( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   

( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

   เห็นด้วย.....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย...................เสียง      งดออกเสียง………….….เสียง 
   Approve             votes              Disapprove  votes        Abstain          votes 

  วาระที ่7 พิจารณาและอนมุตัแิตง่ตัง้ผูส้อบบญัช ีและก าหนดคา่ตอบแทนประจ าปี 2569 
             Agenda 7 : To approve the appointment of auditors and auditor's remuneration for the year 2026. 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
         ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

         ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
         ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:                                              

   เห็นด้วย.....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย...................เสียง      งดออกเสียง………….….เสียง 
   Approve             votes              Disapprove  votes        Abstain          votes 

           วาระที ่8 เรือ่งอืน่ ๆ (ถา้ม)ี 
   Agenda 8 : To consider other matters ( if any ) 

         ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
         ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.  

         ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
         ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

   เห็นด้วย.....................เสียง           ไม่เหน็ด้วย.................เสียง    งดออกเสียง………….….เสียง 
   Approve             votes              Disapprove          votes         Abstain          vote 
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(5)  การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉนัทะนี้ ให้ถือว่าการลงคะแนน

เสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น     
     The voting by the proxy in any agenda inconsistent to the instructions stipulated herein is deemed improper and 

does not represent my voting as a shareholder. 

 (6)  ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่

ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น  รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปล่ียนแปลงหรือ

เพ่ิมเติมข้อเท็จจริงประการใด   ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
       In case I / We have not specified my / our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 

amendment of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our  behalf as he / she  may deem 

appropriate  in all respects. 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุมนั้น ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ 
Any business carried out by the proxy in the said meeting shall be deemed as having been carried out by myself / 
ourselves. 
 
 
 
 
 

     ลงช่ือ..................................................ผู้มอบฉันทะ                ลงช่ือ..................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
      Signature                       Grantor                         Signature              Grantee 

           (…..........................................)                          (..............................................) 

         

 

              ลงช่ือ..................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
                 Signature              Grantee 

     (..............................................) 

  

 

                  ลงช่ือ..................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
              Signature   Grantee 

     (..............................................) 

 

 

หมายเหต ุ   1.  หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใช้เฉพาะกรณีทีผู่้ถือหุ้นทีป่รากฏชื่อในทะเบยีนเปน็ผู้ลงทนุต่างประเทศ และแตง่ตัง้ให้คัสโตเดยีน (Custodian)  

        ในประเทศไทยเปน็ผู้รบัฝากและดูแลหุ้นให้เท่านัน้ 

 2.  หลักฐานทีต่้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 

     (1)  หนังสือมอบอ านาจจากผู้ถือหุน้ให้คัสโตเดยีน (Custodian) เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 

     (2)  หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รบัอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดยีน (Custodian) 

 3.  ผู้ถือหุ้นทีม่อบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะเพียงรายเดยีวเป็นผู้เข้าประชมุและออกเสยีงลงคะแนน ไมส่ามารถแบ่งแยก  

         จ านวนหุ้นให้ผูร้ับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

     4.  วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทัง้ชุดหรือเลือกตัง้กรรมการเปน็รายบุคคล 

5.  ในกรณทีีม่ีวาระพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีร่ะบุไว้ข้างตน้  ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือ  มอบฉันทะ

แบบ ค. ตามแนบ 

 

Notes 1. The proxy form C is only for foreign shareholders, according to the register book, who appoint Thai share custodians.  

 2. This proxy form must be attached be the following documents: 

  (1)  The power of attorney from the foreign shareholder granting the custodian to sign this proxy form. 

 (2)  The letter affirming that the custodian is permitted for operation custodian business. 

3. The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not 

split the number of shares to many proxies for splitting votes. 

     4.  In the agenda of the appointment of retired directors, the retired directors may be appointed entirely or individually. 

   5. The allonge attached to this proxy can be used where there is more agenda than specified in this proxy. 
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ใบประจ าตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะ(แบบ ค) 
Allonge of Proxy (Form C) 

 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เอ็ม เอฟ อี ซี  จ ากัด (มหาชน) ในการประชุมใหญ่สามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 

2569 ในวันพุธที่ 22 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ณ ห้องประชุม ส านักงานใหญ่ เลขที่ 349 อาคาร เอสเจ อินฟนิิท 

วัน บิสซิเนส คอมเพล็กซ์ ถนนวิภาวดีรังสิต แขวงจอมพล เขตจตุจักร กรุงเทพมหานคร 10900 หรือที่จะพึงเล่ือนไปใน

วัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Grant of proxy as a shareholder of MFEC Public Company Limited. At the Annual General Meeting of Shareholders 2026 to be held on 

Wednesday April 22, 2026  at 10.00 hours at the Conference Room on Head Office, No. 349, SJ Infinite One Business Complex, Vibhavadi-

Rangsit Road, Chompol, Chatuchuk, Bangkok 10900or at any adjournment thereof to any other date time and venue 

 

 วาระที่..........................เรื่อง..................................................................................................................................................................................... 
 Agenda  Subject 
                  

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.         

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

          เห็นด้วย .......................เสียง     ไม่เหน็ด้วย....................เสยีง        งดออกเสียง....................เสียง 
                Approve               votes       Disapprove  votes           Abstain             votes 

  วาระที่..........................เรื่อง.................................................................................................................................................................................. 
  Agenda   Subject  

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems appropriate in all.       

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following: 

            เห็นด้วย ......................เสียง         ไม่เหน็ด้วย....................เสียง        งดออกเสียง....................เสียง 
          Approve               votes           Disapprove   votes          Abstain              votes 

 วาระที่..........................เรื่อง.................................................................................................................................................................................... 
 Agenda   Subject 

        ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.    

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:      

            เห็นด้วย ......................เสียง         ไม่เหน็ด้วย....................เสียง        งดออกเสียง....................เสียง 
           Approve                votes          Disapprove   votes          Abstain              votes 

วาระที่..........................เรื่อง.................................................................................................................................................................................... 
 Agenda  Subject 

       ( ก ) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        ( A ) The Proxy may consider the matters and vote on my / our behalf as the Proxy deems  appropriate in all.         

        ( ข ) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า  ดังนี้   
        ( B ) The Proxy may consider the matters and votes in accordance with the following:      

            เห็นด้วย ......................เสียง         ไม่เหน็ด้วย....................เสียง        งดออกเสียง....................เสียง 
            Approve               votes           Disapprove   votes          Abstain              vote 

ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ ถูกต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 
I / We hereby certify that the content contained in the along of proxy form is completely correct and true in all respects. 

 

          ลงช่ือ..................................................ผูม้อบฉันทะ            ลงช่ือ..........................................................ผู้รับมอบฉันทะ 

Signature                   Grantor             Signature                                Grantee           

               (….................................................)                  (.....................................................)   
 

     วันที่............/.............../.............                      วันที่............/.............../............. 
       Date       Date 

  


